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CONSELHO DE MINISTROS
Decreto n.° 55/2013

de 6 de Novembro

A singular complexidade dos trabalhos de reconstrugdo
e reabilitacdo de infra-estruturas rodovidrias, apds as cheias
de 2013, obriga a que as ac¢des a serem desenvolvidas sejam
executadas com a necessdria eficicia e requerem decisdes céleres
no local das obras, por forma a agilizar e facilitar a execugio
do Programa de Emergéncia.

Nestes termos, ao abrigo do disposto no n.° 1 do artigo 61
da Lei n.° 7/2012, de 8 de Fevereiro, o Conselho de Ministros
decreta:

ARrTIGO 1
Criacao, denominacao e natureza

E criado o Gabinete para a Implementacio do Programa
de Emergéncia para a Reconstrucdo e Reabilitacdo Pds-Cheias
de Estradas e Pontes, abreviadamente designado, Gabinete
de Emergéncia, unidade auténoma, sem personalidade juridica,
de caracter temporario e subordinado ao Director-Geral
da Administracdo Nacional de Estradas (ANE).

ARTIGO 2
Objecto e duragao

1. O Gabinete de Emergéncia tem como objecto assegurar
a execugdo dos projectos de engenharia, preparar 0s processos
para licitacdo dos trabalhos e obras requeridos, bem como
monitorar e supervisionar as obras para a reconstrugiao
e reabilitacdo de estradas e pontes.

2. O Gabinete de Emergéncia tem a duracgio limitada ao periodo
da conclusdo do objecto para o qual foi criado.

ARTIGO 3
Funcoes

1. Ao Gabinete de Emergéncia cabe conduzir as acg¢des
necessarias a execucdo do programa de emergéncia, que
compreendem as dreas de estradas, pontes, licitacdo, gestdo
financeira e assuntos transversais e coordenar a sua actividade
com as autoridades envolvidas na reconstrucéo pés cheias, com
a sociedade civil e outros interessados.

2. No ambito do estabelecido no nimero anterior, o Gabinete
de Emergéncia tem como fungdes:

a) Assegurar a implementacao do programa de emergéncia;

b) Assegurar a observancia das orientagdes emanadas pelo
Director-Geral da ANE;

c) Assegurar a execuc¢do dos projectos de engenharia
necessarios;

d) Preparar os processos de licitag@o para as obras de enge-
nharia;

e) Gerir os contratos de empreitada e de prestagio de servigos;

/) Assegurar o cumprimento das obriga¢des contratuais
€ monitorar a sua execucio;

g) Monitorar os contratos de prestagdo de servicos
conducentes a execugdo das obras de emergéncia;

h) Assegurar a implementacdo das normas ambientais,
sociais e de combate e prevengdo das ITS/HIV;

i) Assegurar que sejam feitas correc¢des aos projectos
de execu¢do em conformidade com as normas legais
e regulamentares aplicaveis ou com os termos das
aprovagoes das fases antecedentes;

J) Monitorar a observancia da Lei na implementacéo
do programa de emergéncia;

k) Apoiar nos programas de reassentamento da populacio
das zonas abrangidas pelas cheias e monitorar
0 respectivo processo;

1) Exercer o controlo financeiro do programa de emergéncia;

m) Elaborar os relatérios de progresso das actividades
do programa de emergéncia.

ARTIGO 4
Direccao do Gabinete de Emergéncia

O Gabinete de Emergéncia é dirigido por um Director
Executivo, nomeado pelo Ministro das Obras Publicas
e Habitac?o, sob proposta do Director-Geral da ANE.
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ARTIGO 5
Competéncias do Director do Gabinete de Emergéncia

Compete ao Director do Gabinete de Emergéncia:

a) Dirigir o Gabinete;

b) Coordenar os assuntos relacionados com a implementagao
do programa de emergéncia e prestar contas ao
Director-Geral da ANE sobre o funcionamento do
Gabinete de Emergéncia;

¢) Monitorar a materializa¢@o das instrucdes e recomendacdes
superiores;

d) Submeter ao Director-Geral da ANE o relatério
mensal de actividades e de execucdo dos projectos
do Gabinete de Emergéncia, sem prejuizo de prestacdo
de informacgdo a outras entidades governamentais,
quando solicitado;

e) Interceder junto das autoridades locais em matérias
relacionadas com assuntos correntes a cerca
da implementacao do programa de emergéncia;

) Participar nos encontros com parceiros e agéncias
de cooperacio;

g) Encaminhar ao Fundo de Estradas as situacdes
de trabalho sobre as obras realizadas;

h) Exercer outras fungdes que lhe forem superiormente
confiadas.

ARTIGO 6
Composicao do Gabinete de Emergéncia

1. O Director do Gabinete de Emergéncia é coadjuvado por
um corpo técnico, necessdrio a prossecugdo das fungdes adstritas
ao Gabinete de Emergéncia.

2. O Gabinete de Emergéncia integra uma area administrativa,
com a fung@o de:

a) Garantir a tramitacdo de expediente bem como
a organizacdo e manutencdo do arquivo geral do
Gabinete;

b) Assegurar o apoio logistico do Gabinete;

¢) Realizar outras funcdes afins que lhe forem atribuidas
superiormente, no dmbito da implementagdo
do programa de emergéncia.

ARTIGO 7
Pessoal afecto ao Gabinete de Emergéncia

1. O pessoal afecto ao Gabinete de Emergéncia € selec-
cionado de entre os quadros da ANE, do Fundo de Estradas
e do Ministério das Obras Ptiblicas e Habitagdo com experiéncia
na implementago de programas de emergéncia.

2. O Gabinete de Emergéncia podera requerer a contratagio
de pessoal técnico e para apoio administrativo, nos termos
da legislagdao em vigor.

ARTIGO 8

Entrada em vigor

O presente Decreto entra imediatamente em vigor.

Aprovado pelo Conselho de Ministros, aos 1 de Outubro
de 2013.

Publique-se.
O Primeiro-Ministro, Alberto Clementino Anténio Vaquina.

MINISTERIO DOS TRANSPORTES
E COMUNICACOES

Diploma Ministerial n.2 187/2013

de 6 de Novembro

Tornando-se necessario actualizar o MOZCAR Parte 91 sobre
as Regras Gerais de Operagdes de Voo, por forma a conforma-
-lo com as disposi¢des contidas no Anexo 2 a Convencio
Sobre Aviacdo Civil Internacional, usando das competéncias
que lhe sdo conferidas pelo artigo 3 do Decreto n.® 73/2009, de
15 de Dezembro, o Ministro dos Transportes e Comunicagdes
determina:

Artigo 1. O pardgrafo 91.06.29 do MOZCAR Parte 91,
aprovado e publicado pelo Diploma Ministerial n.° 227/2011, de
3 de Maio, passa a ter a seguinte redaccao:

91.06.29. Identificacdo e intercepcdo de aeronave

1. Todas as aeronaves que sobrevoarem o espago aéreo
mogambicano, s3o obrigadas a respeitar as regras e regulamentos
que regem os voos € manobras de aeronaves e as instrucdes de
intercepcdo dadas pelas autoridades competentes, destinadas
a por fim aos actos de violagdo do espago aéreo nacional, em
conformidade com o previsto na Convencédo de Chicago sobre a
Aviagdo Civil Internacional.

2. Quando uma aeronave for interceptada, o piloto comandante
deve obedecer as instrucdes dadas pela aeronave interceptadora
e proceder de acordo com o estabelecido no MOZCAT Parte 91.

3. Os operadores e aeronaves de nacionalidade mogambicana
que sobrevoarem o espago aéreo de um outro Estado signatério
da Convengdo de Chicago sobre a Avia¢do Civil Internacional,
sdo obrigadas a respeitar as regras e regulamentos que regem
0s voos e manobras de aeronaves e as instrugdes de intercepgao
dadas pelas autoridades competentes desse Estado, destinadas a
por fim aos actos de violac@o do seu espago aéreo.

4. O TACM ¢ a entidade competente para o controlo
da aplicacdo das disposi¢des deste Regulamento, quando estas
se oponham a lei do Estado subjacente e o0 mesmo ndo tenha
iniciado nenhum procedimento administrativo ou judicial sobre
os mesmos factos.

5. Nos termos previstos nesta subparte, constitui contravengéo
aerondutica muito grave, punivel com multa e san¢@o estabelecidas
em legislacdo especifica:

a) O desrespeito as regras e regulamentos que regem
0s voos e manobras de aeronaves;

b) O ndo cumprimento das instru¢des de intercep¢ao dadas
pelas autoridades competentes ou pela aeronave

interceptadora do Estado cujo espago aéreo estd sendo
sobrevoado.

Art. 2. A presente emenda entra em vigor na data da sua
publicacdo.
Publique-se

Ministério dos Transportes e Comunicag¢des, em Maputo,
24 de Setembro de 2013. — O Ministro dos Transportes
e Comunicacgdes, Gabriel Muthisse.
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